Welcome to San Francisco 

Japanese-English Toastmasters Speech Club (JETS)

トーストマスターズ・サンフランシスコ

日・英バイリンガル スピーチクラブへの案内


A guide for Guests
ゲストのためのガイド

President: Meg Gamble
VP Membership: Robert Sharkey
VP Education: Yuki Baba
VP Public Relations: Ed Gallagher
Scheduler/Secretary: Chako Ando
Treasurer: Ted Mackay
Find us at: www.geocities.com/jetsclub
（ホームページをご覧ください）

Regular meetings held at: YMCA Chinatown, 855 Sacramento St. San Francisco, CA 

Meeting Schedule: 2nd & 4th Thursdays from 7pm to 9pm 

集会は毎月第二・四木曜日にサンフランシスコ・チャイナタウンＹＭＣＡにて午後7時から9時まで行っています。
(For membership information and details, please contact our friendly VP of membership or any of JETS members.  メンバーシップに関するお問い合わせ・情報は、メンバーシップ担当または会員にお気軽に御相談下さい．)
Welcome to JETS, where people with desires to improve their public speaking skills help each other to become a professional public speaker.  Following flow chart explains how our meeting is conducted.  Please go over carefully, and any questions, we are here to assist you.  Hope you enjoy the visit to our club!

 ＪＥＴＳへようこそ！このクラブでは公共の場でのスピーチに関する技術の向上を目指し、メンバー全員がお互いを助け合って効果的に且つ楽しくスピーチを学ぶ場所です。このゲストのためのガイドをお読みになって大まかな集会の流れを把握してください。ご不明な点などありましたら会員にお問い合わせ下さい。それでは集会を楽しんでいただけるよう会員一同願っております。
Duty of each party 

各参加者の役割 
Toastmaster: A person who leads the meeting, responsible for overall meeting
トーストマスター：総合司会者

Timer: Responsbile for keeping track of time (speech & meeting)

タイマー：スピーチ及び集会の時間計測

Ah Counter: Count unnecessary words or pause (such as ah, em, er, etc)

“あ“カウンター：余計な言葉・ポーズをカウント

Word Master: Introduce a new word for participants to benefit from

ワードマスター：本日の言葉の紹介

Joke Master: Entertain & introduce a joke of the day

ジョークマスター：本日のジョークの紹介

Speech 1 & 2: Present speech in front of participants

スピーカー１＆２：本日の話し手

Table Topics: Conduct fun & educational short speech to provide an opportunity for participants to speak

テーブルトピック：本日の即席スピーチの運営

Master Evaluator: Conduct a evaluation session to overview the meeting of the day

総合評価者：集会全体の評価及び評価部門の司会担当

Evaluator 1 & 2: Conduct evaluation for speaker 1 & 2
評価者１＆２：話し手１＆２に対する評価の発表

A Sample Meeting Flow Chart

集会の流れ（サンプル）

(Time indicated is an approximate duration.  Schedule/time subject to change)

（記載されている時間及び各所要時間に変更が生じる場合があります）

Regular English or Japanese Meeting

（第一集会部門）
7:00pm
Meeting begins, Toastmaster conducts the introduction & introduce Timer & Ah Counter of the day.  Guests are welcomed & introduced  


第一集会部門の始まり。トーストマスターによる本日の集会の説明、タイマー及び“あ“カウンターの紹介、ゲストの紹介。

7:10pm
Word Master introduces the word of the day



ワードマスターによる本日の言葉の紹介

7:15pm
Joke Master introduces the joke of the day



ジョークマスターによる本日のジョークの紹介

7:20pm
Speaker #1 presents her/his speech



本日の話し手＃１のスピーチの発表

7:28pm 
Speaker #2 presents her/his speech



本日の話し手＃２のスピーチの発表

7:35pm
Table topics begins (guests maybe be appointed to participate in the table topics)

即席スピーチの始まり、ゲストの皆さんも即席スピーチの参加を求められる場合があります。

7:50pm
General evaluation begins by reporting the timings & Ah countings



総合司会の始まり、時間及び“あ”カウントの報告

7:55pm 
Report from each evaluator presented



話し手＃１と＃２に対する評価の報告

8:05pm 
Overall evaluation presented by the master evaluator



総合評価者の第一集会部門に対する評価の報告

8:10pm 
First segment of the meeting adjorn



第一集会部門終了

10 Minutes: Break （１０分休憩）

English or Japanese Table Topics

（第二集会部門）

8:20pm 
Table topics beings, topic master conducts the introduction

第二集会部門の始まり。本日の即席スピーチの紹介

8:23PM
Topic master introduces timer & ah counter



トピックマスターによるタイマー及び“あ“カウンターの紹介

8:25pm
Table topics being by random appointment of a speaker (average 1-2 minutes per speech, and 4-5 people appointed average)


即席スピーチの始まり。各話し手は１―２分で簡単スピーチを行って下さい。

8:40pm
General evaluation beings by reporting the timings & ah countings



総合司会の始まり、時間及び“あ”カウントの報告

8:45pm
Overall evaluation presented by the evaluator



総合評価者の第一集会部門に対する評価の報告

8:50pm
Table topics adjourn



第一集会部門終了

8:55pm
Announcements from JETS President



ＪＥＴＳ会長からの報告。集会終了

9:00pm~ 
Dinner with fellow JETS members.  Please feel free to join!
おつかれさまでした。二次会です、ＪＥＴＳの皆さんと一緒に食事を！

